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Setup Steps

Windows and Mac Users:
1. Plug the secondary speaker into the main speaker.
2. Connect the speakers to your computer with the USB cable.

Note: If you have connected your LaCie USB Speakers but you don’t hear any sound
when playing an audio file, you may need to select the speakers manually as your audio

output device.

Windows Users: Control Panel>Sounds>Audio>Playback>USB Audio Device
Mac Users: System Preferences>Sound>QOutput>USB Audio Device

MP3: To use the LaCie USB Speakers with an audio device (ex. iPod), connect them to the
device with the audio device input cable.

When using the USB Speakers with an audio device, they must be connected to a computer
via the USB cable or to the external power supply (9V/2A) (sold separately: www.lacie.com,

ref: 130819)
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Procédure d’installation

Utilisateurs Windows et Mac :

1. Branchez le haut-parleur secondaire sur le haut-parleur principal.

2. Branchez les haut-parleurs sur votre ordinateur & I'aide du céble USB.

Remarque : si vous avez branché vos LaCie USB Speakers mais que vous n’obtenez
aucun son lors de la lecture d’un fichier audio, il est possible que vous deviez sélectionner
les haut-parleurs manuellement comme dispositif de sortie audio.

Utilisateurs Windows : Panneau de configuration>Son>Audio>Lecture>
Périphérique audio USB
Utilisateurs Mac : Préférences systéme>Son>Sortie>Périphérique audio USB

MP3: Pour utiliser les LaCie USB Speakers avec un périphérique audio (un iPod, par
exemple), branchez-les sur le périphérique & I'aide du céble d’entrée de périphérique audio.

Lorsque vous utilisez les USB Speakers avec un périphérique audio, vous devez les
brancher sur un ordinateur & I'aide du cable USB ou sur I'alimentation externe (9 V/2 A)
(vendue séparément : www.lacie.com, ref : 130819).
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Procedure di installazione

Utenti Windows e Mac:

1. Collegare I'altoparlante secondario all’altoparlante principale.
2. Collegare gli altoparlanti al computer mediante il cavo USB.

Nota: se dopo il collegamento degli altoparlanti LaCie USB non si sente alcun suono
durante la riproduzione di un file audio, selezionare gli altoparlanti manualmente come
periferica di output per I'audio.

Utenti Windows: Pannello di controllo>Suoni e periferiche audio>Audio>
Riproduzione suoni>USB Audio Device
Utenti Mac: Preferenze di sistema>Suono>Uscita>USB Audio Device

MP3: Per utilizzare gli altoparlanti LaCie USB con una periferica audio (per esempio
iPod), collegarli alla periferica mediante il cavo della periferica di input per I'audio.

Quando gli altoparlanti USB vengono utilizzati con una periferica per I'audio, &
necessario collegarli a un computer mediante cavo USB o un cavo di alimentazione
esterno (9V/2S) (venduto a parte: www.lacie.com, ref: 130819).
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Einrichtung Schritt fOr Schritt

Windows und Mac:

1. Schliefien Sie den zweiten Lautsprecher an den Hauptlautsprecher an.

2. Schlieflen Sie die Lautsprecher mit dem USB-Kabel an den Computer an.

Hinweis: Wenn Sie die LaCie USB-Lautsprecher angeschlossen haben, aber beim
Abspielen der Audiodatei nichts zu héren ist, missen Sie die Lautsprecher gegebenenfalls
manuell als Audio-Ausgabegerét auswéhlen.

Windows: Systemsteuerung > Sounds > Audio > Wiedergabe > USB-Audiogerdét
Mac: System Preferences (Systemvoreinstellungen) > Sound (Audio) > Output
(Ausgabe) > USB Audio Device (USB-Audiogeréat)

MP3: Zur Verwendung der LaCie USB-Lautsprecher fir ein Audiogerét wie den iPod
schlieflen Sie sie mit dem Audiogerdte-Eingangskabel an das Audiogerét an.

Zur Stromversorgung der USB-Lautsprecher an einem Audiogerét missen Sie sie entweder
mit dem USB-Kabel an einen Computer oder an das externe Netzteil anschliefen
(9 V /2 A, separat erhaltlich: www.lacie.com, ref: 130819).
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Pasos de configuracién

Usuarios de Windows y Mac:

1. Enchufe el altavoz secundario al altavoz principal.

2. Conecte los altavoces al ordenador con el cable USB.

Nota: Si ha conectado LaCie USB Speakers pero no oye ningin sonido al reproducir un
archivo de audio, puede que necesite seleccionar los altavoces manualmente como el
dispositivo de salida de audio.

Usuarios de Windows: Panel de control>Sonidos>Audio>Reproducciéon>
Dispositivo de audio USB

Usuarios de Mac: Preferencias del sistema>Sonido>Salida>Dispositivo de
audio USB

MP3: Para utilizar LaCie USB Speakers con un dispositivo de audio (p. ej., un iPod),
conecte los altavoces al dispositivo con el cable de entrada del dispositivo de audio.

Al utilizar USB Speakers con un dispositivo de audio, tienen que estar conectados a
un ordenador mediante un cable USB o a la fuente de alimentacién externa (9 V/2 A)
(se vende por separado: www.lacie.com, ref: 130819).
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Installatiestappen

Windows- en Mac-gebruikers:

1. Sluit de secundaire luidspreker aan op de hoofdluidspreker.

2. Sluit de luidsprekers met behulp van de USB-kabel aan op uw computer.

Opmerking: Als u uw LaCie USB Speakers hebt aangesloten, maar u hoort geen geluid
tildens het afspelen van een audiobestand, dan moet u de luidsprekers mogelijk
handmatig selecteren als uw standaardapparaat.

Windows-gebruikers: Configuratiescherm>Geluiden en audioapparaten>
Audio>Afspelen van geluid>USB-audioapparaat
Mac-gebruikers: Systeemvoorkeuren>Geluid>Uitvoer>USB-audioapparaat

Als u de LaCie USB Speakers bij een audioapparaat wilt gebruiken (bijvoorbeeld iPod),
moeten de luidsprekers op dit apparaat worden aangesloten met behulp van de
invoerkabel van het audioapparaat.

Wanneer de USB Speakers bij een audioapparaat worden gebruikt, moeten ze met behulp
van de USB-kabel op een computer zijn aangesloten of op een externe voeding (9V/2A)
(apart verkrijgbaar: www.lacie.com, ref: 130819).
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Procedimento de instalacdo

Utilizadores de Windows e Mac:

1. Ligue a coluna secundéria & coluna principal.

2. Ligue as colunas ao computador utilizando o cabo USB.

Nota: Se tiver ligado as colunas LaCie USB Speakers mas néo ouvir qualquer som ao
reproduzir um ficheiro de dudio, poderd ter de seleccionar manualmente as colunas
como dispositivo de saida dudio.

Utilizadores do Windows: Painel de controlo>Sons>Audio>Reproducéo>
Dispositivo de dudio USB
Utilizadores de Mac: System Preferences>Sound>Output>USB Audio Device

MP3: Para utilizar as colunas LaCie USB Speakers com um dispositivo de dudio (ex. iPod),
ligue-as ao dispositivo utilizando o cabo de entrada do dispositivo de dudio.

Quando utilizar as colunas USB Speakers com um dispositivo de dudio, tem de as ligar
a um computador utilizando o cabo USB ou & fonte de alimentagéo externa (9V/2A)
(vendida em separado: www.lacie.com, ref: 130819).
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Installationsanvisningar

Windows- och Mac-anvéndare:

1. Anslut andrahégtalaren till huvudhégtalaren.
2. Anslut hégtalarna till datorn med USB-kabeln.

Obs! Om du har anslutit LaCie USB-hégtalarna men inget ljud hérs nér en ljudfil spelas
kanske du méste vélja hégtalarna som enhet fér ljudutsignal manuellt.

Windows-anvéndare: Kontrollpanelen>Ljud och ljudenheter>Ljud>
Uppspelning>USB-ljudenhet
Macintosh-anvéndare: Systeminstéliningar>Ljud >Utdata>USB-ljudenhet

MP3: Om du vill anvéinda LaCie USB-hégtalarna med en ljudenhet (t.ex. en iPod),
ansluter du dem till enheten med ljudenhetens insignalskabel.

Nar du anvénder USB-hégtalarna med en ljudenhet méste de anslutas till datorn med
USB-kabeln, eller till den externa strémférsériningsenheten (9 V/2 A - séljs separat:
www.lacie.com, ref: 130819).
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Installation

Windows- og Mac-brugere:

1. Slut den sekundzere hgijttaler til hovedhgittaleren.

2. Slut hgijttalerne til computeren ved hjeelp af USB-kablet.

Bemaerk: Hvis du har tilsluttet LaCie USB-hgijttalerne, men ikke herer nogen lyd ved
afspilning af en lydfil, skal du muligvis veelge hgijttalerne manuelt som lydudgangsenhed.

Windows-brugere: Kontrolpanel>Lyde og lydenheder>Lydenheder>Afspilning
af lyd>USB-lydenhed
Mac-brugere: Systemindstillinger>Lyd>Output>USB-lydenhed

MP3: Ved brug af LaCie USB-hgijttalerne med en lydenhed (f.eks. iPod), skal de tilsluttes
enheden vha. lydenhedens indgangskabel.

Ved brug af USB-hgijttalerne med en lydenhed, skal de tilsluttes computeren vha.
USB-kablet eller tilsluttes den eksterne stremforsyningsenhed (9V/2A) (seelges separat:
www.lacie.com, ref: 130819).
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Asennusvaiheet

Windows ja Mac:

1. Kytke toissijainen kaiutin padkaiuttimeen.

2. Kytke kaiuttimet tietokoneeseen USB-kaapelilla.

Huom: Jos olet kytkenyt LaCie USB -kaiuttimet, mutta &énitiedoston toiston aikana
ei kuulu @déntd, kaiuttimet on ehké valittava manuaalisesti édnen toistolaitteeksi.

Windows: Ohjauspaneeli > Adnet > Audio > Toistaminen > USB-&éanilaite
Mac: Jérjestelmén ominaisuudet > Adni > Kaiuttimet > USB-&énilaite

MP3: Jos haluat kéyttad LaCie USB -kaiuttimia iPodin tai muun &&nentoistolaitteen
kanssa, kytke kaiuttimet laitteeseen éénentoistolaitteen kaapelilla.

Kun USB-kaiuttimia kéytetédan dénentoistolaitteen kanssa, niiden on oltava kytkettyné
tietokoneeseen USB-kaapelilla tai ulkoiseen virtaléhteeseen (9 V / 2 A) (myydaén erikseen:
www.lacie.com, ref: 130819).
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Etapy instalacji

Uzytkownicy systeméw Windows i Macintosh:

1. Podtacz gtosnik dodatkowy do gtosnika gtéwnego.

2. Podtacz gtosniki do komputera za pomoca kabla USB.

Uwaga: Jesli gtosniki LaCie USB Speakers zostaty podtaczone, ale podczas odtwarzania pliku
dzwigkowego nie stycha¢ zadnych dzwiekéw, moze by¢ konieczne reczne wybranie gtosnikow
jako dZzwiekowego urzadzenia wyjsciowego.

Uzytkownicy systemu Windows: Panel sterowania>Dzwieki i urzagdzenia audio>
Audio>Odtwarzanie dZwieku>Urzadzenie audio USB

Uzytkownicy systemu Macintosh: System Preferences>Sound>Output>

USB Audio Device

MP3: Aby uzy¢ gtosnikéw LaCie USB Speakers z urzadzeniem dzwiekowym (np. iPod), podtacz
je do urzadzenia za pomoca kabla wejsciowego urzadzenia dzwiekowego.

W przypadku uzywania gtosnikow USB Speakers z urzadzeniem dzwiekowym gtosniki musza
by¢ podfaczone do komputera za pomoca kabla USB lub do zasilacza zewnetrznego (9 V/2 A)
(sprzedawanego oddzielnie: www.lacie.com, ref: 130819).
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3Tanbl yCTAaHOBKU

Lnsa nonb3oBaTeneii cuctem Windows n Mac OS:

1. MopknounTe BTOPOM AMHAMUK K OCHOBHOMY ANHAMMUKY.

2. MogkniounTe AVHAMKKM K KOMMbloTepy ¢ nomolubto USB-kabens.

MpumeyaHwme. Ecnv nocne noaknoyeHuns auHammkos LaCie USB Speakers npu
BOCMpPOV3BeeHUN ayAnodaiinos Bbl HE CIIbILLKTE 3BYKa, BO3MOXHO, HEOOXOANMO
BPYYHY0 BbIOpaTh UHAMUKM B KauecTBe YCTPONCTBa BbIBOAA 3BYKa.

Ana nonb3osatenein Windows: OTKpOIiTe NaHenb ynpassieHna 1 NociefoBaTenbHO
Bbl6epuTe «3BYKM 1 ayamnoycTponctea» 1 «<Ayamno». B obnactn «<BocnpownsseneHue
3ByKa» BblbepuTe «Ayanoyctpoiictso USB»

Ansa nonb3osatenen Mac: B HAaCTpOIKax C1MCTeMbl BbibepuTe nocnefoBaTesibHO
«3BYK», «BbiBOAY» 1 «Ayanoyctponctso USB»

MP3: Ins nogknioyeHms USB-guHamnkoB LaCie K ayguoyctpoiictsy (Hanpumep, iPod)
ncnonb3ynte ayanokabenb.

Mpwn ncnonb3zoBaHuy USB-gMHaMUKOB C ayAroyCTPONCTBOM UX HEOOXOAMMO NOAKIOUNTD
K KOMMNbloTepy ¢ nomoLbto USB-kabena unu K BHeLHeMy CTOYHMKY nuTaHua (9 B, 2 A).
WCTOYHWK NUTAHUA He BXOAUT B KOMMMEKT NuTaHus. www.lacie.com, ref: 130819).
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Bripata eykaractaong

Xprioteg Windows kat Mac:

1. YuvdéoTte To SeuTEPEVOV NXEIO OTO KUPLO NXEiO.

2. Yuvbéote ta nyeia otov umohoylotr pe To kKahwdio USB.

Inueiwon: Eav éxete ouvdéoel Ta nyeia LaCie USB Speakers al\d Sev mapdyetal ixog katd tnv
avamapaywyr evog apxeiou rixou, Umopei va xpetaletal va emAEEETE Ta nxEia XELPOKIvVNTA, WG
T ocuokeur e€660ou rixou.

Xpnoteg Windows: Control Panel>Sounds>Audio>Playback>USB Audio Device
XpRoteg Mac: System Preferences>Sound>Output>USB Audio Device

MP3: lNa va xpnotpomotroete ta nxeia LaCie USB Speakers pe pia cuokeur fixou (r.x. iPod),
OUVOEDTE TA 0TN OUOKEUN HE TO KAAWSI0 E10080U GUGKEUNG XOU.

‘Otav xpnotpormoleite Ta nxeia USB Speakers pe pia cUoKeUR nxou, autd mpémel va ouvdeBouv
o€ évav uToAoyIoTH péow Tou KaAwdiou USB 1y o€ éva e€wTepikd Tpo@odoTikd (9V/2A)
(MwAeital Eexwptotda: www.lacie.com, ref: 130819).
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Windows 1 Mac fAF:

1. B EIEYEEN E R,

2. {&H USB B4 m\ 51t EHEE,

ER: WREEREG LaCie USB Speakers, {BEBMEMN HIAFAEEMESE, MWE
EFHEERYEAS S HIRE .
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SRENSRERE.

HEE5FIMEEZIEER USB Speakers, MAFUEE USB BB ENSITENBES &S
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Kurulum Adimlari

Windows ve Mac Kullanicilar:

1. Ikincil hoparlérii ana hoparlére baglayin.

2. Hoparlorleri USB kablosuyla bilgisayariniza baglayin.

Not: LaCie USB Speakers bagl olmasina karsin ses dosyasi ¢alarken higbir ses duymuyorsaniz,
hoparlorleri ses cikis aygiti olarak elle segmeniz gerekebilir.

Windows Kullaniailan: Denetim Masasi>Ses Efekti ve Ses Aygitlari Ozellikleri>
Ses>Ses calarken>USB Ses Aygiti
Mac Kullanialari: Sistem Tercihleri>Ses>Cikis>USB Ses Aygiti

MP3: Bir ses aygiti (6r. iPod) ile LaCie USB Speakers kullanmak icin, hoparlorleri ses aygiti giris
kablosuyla aygita baglayin.

Bir ses aygitiyla USB Speakers kullanilirken hoparlérlerin USB kablosuyla bilgisayara veya harici
gli¢ kaynagina (9V/2A) (ayri satilir: www.lacie.com, ref: 130819) bagl olmasi gerekir.
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